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Communiqué officiel
de l'Association vaudoise des Amis

du patois
Prix Kissling

L'hiver sera court. Les Fêtes de
l'An sont déjà à l'arrière-plan, les

vœux ont été formulés, ils sont
déjà en partie oubliés et bientôt
avril frappera à la porte. Il sera
alors trop tard pour se mettre à

l'ouvrage. Sans tarder donc, prenez

votre plume ou votre stylo, et
faites un travail pour le présenter
au concours quand le moment sera

venu.

Conseil des patoisants romands
Lors de sa dernière séance, le Conseil

a adopté des statuts pour la constitution

de la Fédération des patois
romands. Le premier projet, comme d'ailleurs

le second, a été abandonné, et
une réglementation beaucoup plus simple

et plus admissible par les associations

a été adoptée. La commission que
notre association a désignée lors de
Tassemblée de Villeneuve, se propose
donc de vous soumettre ces nouveaux

statuts lors de notre réunion d'hiver.
Ce sera à l'assemblée à prendre une
décision définitive.

Ad. Decollogny.

Kemein lo mèdzo s'è revindji
La fenna d'on tot gran peintre k'irè

cognu tan ke dein le 2 Amérique, cllia
dama dou l'avai on tsin : onna pouète
petite hîte, avoué di long pai tot tserpi-
fou, et ke fasai ren ke djapâ contre le
dzein et coféï pertot. Ma la dame l'amâve
tot plLien et ne trovâve ren ke sai prau-
bon por li.

Adon, on dzor ke lo gâtion avai mo
per lo pétro, na pa konsurlâ lo vétérinaire
fâ kéri lo mèdze le mè suti de per-
chantre ; ma, de bî savai, sein lai dere

por quiet.
Kan lo mèdze, k'irè dzolimein orgol-

lan, a z'u yu Io malado, l'è vegnu rodze
de colère :

— Su mèdze por le dzein, Madama, et
na pa por le tsin. Diablio à tsakon son
meti No z'ain perquie on vétérinaire
por sogni voûtra hîte. De no la manka se
m'ein mécllio

— Fau pa vo z'eingrindji, Monsu, ke
rebrike la dame. L'è tan brave mon tsin,
mellhau ke bin de dzein. Du ke vo z'îte
quie, sarai pa oun' afère de le mèdzi on
pou Me maufïo du vétérinaire, ma on
sa prau ke nyon n'y paô à vo...

L'ein a tan et tan de ke, bin maugra,
Io mèdze a tot parai fini par lai balli
onn' ordonnance : onna tote bouna, dû
ke l'eindéman Io tsin irè vouairi.

Quauquiè dzor ein apri la dama vin
trovâ lo mèdze :

Mutuelle
Vaudoise
Accidents

païe rîdo païe bin
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